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civilizagdo ultramarina. Abertura problematica, sem duavida, que confere ao
pensamento de Hordcio, citado por Hegel em nota ao § 247, uma curiosa
cquivocidade: “Em véo, um deus, em sua previdéncia, pds entre as terras,
para desuni-las, a barreira do Oceano” (Carmina, 1, 3).

Pergunta-se entdo: tudo se passaria como se, ha mais de cento e oi-
(enta anos, a “colonizagdo” moderna ja respondesse pelo nome contempo-

rineo de “mundializagdo™? Motivo a mais para reler um classico do pensa-
mento politico? Certamente. Ao mesmo tempo, nada mais francés, seria
possivel dizer, que esse Hegel reencontrado aquém do Reno. Dele talvez
ndo seja mais permitido esperar a mesma fermentagio cultural e politica do
e_ntre-guerras, quando Alexandre Kojéve, alids interlocutor de Leo Strauss,
lia e comentava Hegel a seu modo, perante jovens intelectuais do quilate de
Merleau-Ponty, Hyppolite, Lacan, Queneau, e ainda Klossowisky ou
Bataille, para ndo falar de Sartre que negou haver participado do famoso
curso de Kojeéve. Nao havera de faltar quem enxergue justamente ai, nessa
reaclimatag@o universitaria do hegelianismo francés, mais um sinal dos tem-
pos. Pois, como € dificil dissentir perante a evidéncia de que estes tltimos
t%“10 mesmo piores, entre passado recente e futuro proximo, a repeticdo da
idéia de reforma, de necessariamente progressiva que ja foi, pende para as
contingéncias da ordem do dia: um fio de dois gumes ento, a comprometer
a regpropriagﬁo contemporénea do termo, logo dando sinais de que, prag-
rqatlcamente, aquela reforma seria de novo extorquida. Resta que, fossem
piores os tempos para a agdo, menos piores eles seriam para o pensamento
de que ndo apenas a revolugdo pdde ser dita traida, igualmente traida veio
sendo a idéia pratica de reforma.

Sébria, a tradugdo de Kervégan trata de evitar neologismos, sem in-
correr em imprecisdes compreensiveis para décadas passadas. Buscando
preservar uma elegancia raras vezes alcangada por Hegel, o tradutor ndo
precisou pagar, de resto, o pre¢o de minimizar aquela tensdo que, vibrando
entre sistema e subsistemas lingiiisticos, atravessava a prosa algo exube-
rante da Fenomenologia do Espirito. Corregio terminoldgica, precisdo sin-
tatica e rigor conceitual,’® tratam de nfo apagar eventuais ambigiiidades se-
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maénticas cultivadas no nivel proprio da conotagdo, ao passo que vém ate-
nuados os barbarismos, as passagens truncadas, os incomodos rebarbati-
vos. Para habituados a leitura de tradugdes francesas do filésofo aleméo,
este trabalho de Kervégan deixa no ar a impresséo de situar-se a meio-ca-
minho de Bernard Bourgeois e de Jean-Pierre Lefebvre: beneficiando-se do
acerto de ambos, por exemplo, parece ter se dedicado a ndo introduzir, como
o primeiro, toda uma profuso de neologismos (ver Encyclopédie), nem re-
correr, como o segundo, as licengas quase poéticas que se entrevé, aqui e
ali, na Phénoménologie. Seria improcedente, no caso, a demanda pelas flu-
éncias de um latinista aprumado, tais como as de Jean Hyppolite: sendo
outro o original, outras sdo as virtudes a se buscar na tradugdo. Nada disso
impede o leitor de certificar-se de que tem, & mao, um discurso filos6fico
lavrado em prosa francesa. Ressaltemos enfim, partindo das opgdes
terminoldgicas, a0 menos uma questdo, nao sem deixar de sobreaviso aque-
les para os quais a escolha operada nos textos por Kervégan ndo se substi-
tui, mas se acrescenta, a efetuada pela tradugéo Dérathé/Frick®.

E certo que verter Aufhebung sempre comporta seus riscos, da o que
falar e, se formos otimistas, o que pensar. Ouvidos familiarizados aos ecos
canadenses de sursomption seriam agora chamados a voltar-se menos para
a instdncia especulativa e sistémica, mais para a acustica encontravel na
especificidade de sua ambientagéo juridico-politica. Tudo leva a crer que a
escolha de “abrogagdo” frisa, de fato, a predominancia do carater de negati-
vidade copertinente a0 campo semantico do termo empregado por Hegel
em alemao. Mas importa saber se, quando se fala em “abrogar” as contradi-
¢oes da sociedade de mercado, fica dito o mesmo que ao se por a pensar,
precisamente e em termos de “filosofia politica”, a sua “suprassun¢do”. Ou
por outra, caso se faga valer a concretude da negag@o: daria no mesmo, por
exemplo, no limiar da institui¢fo da liberdade, falar em supressdo das con-
tradigGes inerentes & sociedade-civil burguesa? A questdo tem sua razdo de
ser, sobretudo porque a analise das patologias dessa sociedade, entendida
como “sistema de dependéncia omnilateral” (§ 183) ndo cessaria de repor o
problema de uma efetiva reconciliagéo. E o caso que ilustra a polarizagio
de integrados e ndo-integrados: ali, os ricos; € aqui, a “massa dos misera-
veis” como fragdo ndo socializada que, no corag@o da sociedade-civil bur-
guesa, nio dispde autonomamente de formas de institucionalizagdo da vida
social, isto é, antes de mais nada, de “corporagdes”; logo, nem estamento,
nem classe social propriamente ditos. Esta polarizagdo ndo sendo tomada
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como elemento meramente marginal ou esporadico, mas compreendida den-
tre os efeitos estruturais da modernizag3o social, leva a indagar: ndo vem
ela anular os mecanismos reguladores que estariam previstos pelo sistema
de caréncias, ja que, em seu excesso de riqueza, a sociedade-civil burguesa
néo ¢ suficientemente rica para remediar ao excesso de pobreza (§ 245)?
Como tal, ndo vem ela abolir os beneficios esperados daquelas institui¢des
corporativas, no entanto ndo corporativistas, através das quais “o [elemen-
to] ético retorna a sociedade civil como algo de imanente” (§ 249)?

“A resposta de Hegel”, reconhece Kervégan, “é complexa, se nio,
hesitante.” Em todo caso, os constantes remanejamentos da nogio de “vida
ética” parecem apontar tanto para a seriedade do tratamento hegeliano, vis-
to que lucidamente mede a contradigdo aguda que se inscreve no coragdo
da mais moderna sociedade civil®, quanto para a precariedade de uma re-
conciliagdo ética, visto que a prépria conceptualizagdo do espirito objetivo
supde, por sua vez, garantias meta-objetivas. E com isso, nessa maneira de
rearticular femporalidade e experiéncia, nem os lazzaroni napolitanos® se
encontram assim tdo distantes dos que serdo em breve designados pelo nome
de Lumpenproletariat, nem a filosofia da historia, de género obsoleto que
teria se tornado, deixa de voltar 4 ordem do dia.

No Brasil, a tdo pacientemente esperada tradugio de Marcos Miiller
¢, em parte, ja conhecida por alguns estudantes, especialistas e interessados
nesse campo de pesquisa. E de se esperar que, em breve, possa ser ela
publicada e, ja por isso, objeto de resenha nestes Cadernos.
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